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Resumo: Retrato periplografico atribuido a autor ignoto, o opusculo em grego
antigo ora em apreco conjuga entradas,toponimicas e etnograficas existentes nas trés
superficies continentais designadas: Europa, Libia e Asia. De facto, parece
evidenciar-se tao s uma reconstrucio’do périplo a partir de outro registo original
inexistente. Mesmo que nao reflita uma experiéncia veridica e constitua apenas um
exercicio empirico, sem grande trato literdrio, permite, ainda assim, estabelecer
consideragdes a respeito deymiltiplos vetores além do conhecimento geografico e
etnografico helénico na antiguidade cléssica, relativos a religiio ¢ heortonimia,
politica, construgoes;. ge6désia, etnolinguistica. Disponibilizam-se, nas linhas
subsequentes, consideracdes Criticas respeitantes ao escrito helénico, pela primeira
vez acompanhadas da traducio em lingua portuguesa.

Palavras-chave: EscilagPs.-Escilax, geografia, périplo, credibilidade geografica.
Abstract: A periplographic account attributed to an unknown author, the present
Greek-language'\treatise brings together toponymic and ethnographic entries
covering the three designated continental surfaces: Europe, Libya, and Asia. It
appears toube in essence, nothing more than a reconstruction of the periplus,
derivedfrom an original record that is no longer extant. Even if it does not convey a
genuifie firsthand experience and amounts merely to an empirical exercise with
limited literary sophistication, it nonetheless enables critical reflection beyond the
tealm ‘of Hellenic geographical and ethnographic knowledge in classical antiquity.
These considerations extend to domains such as religion and festival nomenclature,
political structures, architectural works, geodesy, and ethnolinguistics. The
following sections present a critical analysis of this Hellenic text, now, for the first
time, accompanied by a translation into Portuguese.
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I3eAidt unTpl ket Mavouihe Tatpl, puéypt mavtés

(@) presente opﬁsculo constitui o primeiro relato de uma circum-
navegacio do Mar Mediterrineo. A autoria pertence a um andénimo
do séc. IV a.C,, cuja identidade se confunde desde Estrabao, com

Escilax! de Carianda, historiador-navegador que, ao longo de 30

meses, entre 519 ¢ 512 a.C., enviado por Dario,2 viaja de Caspapiro

(Gandara), pelo Mar Adridtico, até ao istmo de Heroonpolis (Suez).?

Correspondia, assim, ao interesse da dinastia persa aqueménida (c.
700 a.C. - 330 a.C.) em explorar ligacoes entre o noroeste da India e
o Mar Vermelho (Hdt. 4.44; Ath. 2:82.70), pois j4 dominava parte
considerdvel da Asia e pretendia seguirypara oriente o percurso do rio
Indo até a sua confluéncia com o oceano.

Ora em apreco, o registon opuscular Zxtdaxog Keapvavdéwg
mepimhovg Tig oixovuevns, “Escilax de Carianda, Périplo do mundo
habitado”, conservado num manuscrito unico (D - Codex
Bibliothéque Nationalede Frasice, Parisinus suppl. gr. 443, ff. 62-106,
séc. XIII) e em dois apégrafos: codex Pal. Vat. 142, ff. 216-236 ¢ o
codex HervortianusfsivesMonacensi 556, f. 34-59v. Quicd influenciado
pelas palavras preliminares do gedgrafo Marciano de Heracleia (séc.
V/VI), o escribajdo ‘manuscrito dd continuidade 3 equivocada
confluéncia identitdria.

A confusdo denota o entendimento generalizado de Escilax, qual
arquétipesexponencial de um conjunto de obras de foro similar, em

épocd helc:nistica,4 beneficiando da credibilidade do nauta.
Na generalidade, a literatura odepérica constitui um tipo literdrio
integrado em diversos géneros (viz. epopeia), mediante duas

categorias: relatos de viagem; descricio de povos e culturas,?

permitindo constatar os limites geogrificos de um determinado
periodo da antiguidade, bem como retratar contactos com outras
civilizagoes e averiguar possiveis influéncias.

Composto sem enredo diegético, 4 maneira de um dméuwnua, o
escrito de Pseudo-Escilax, resumo do século IV a.C.6 de uma lavra

mais extensa, cataloga, com cunho enciclopédico, esquema formular,7

estrutura simples de topénimos, etnénimos, e distancias,8 concisa,

reiterada e pouca uariatio, um continuum de mapémior (cf. ‘navegagio
A costa’) das orlas da Europa (§1-69 — ff. 62-85), Asia (§70-106 — ff.
85-96) e Libia (§107-112 - ff. 97-106), rematando com diédparype
(§113 - ff. 105-106) e grandes ilhas (§114 - f. 106) conhecidas. Por
norma e¢ a falta de pontuacio, surgem destacados a vermelho,
antecedendo informagdes empiricas de conhecimento comum. Pese
embora retratado sob a primeira pessoa do singular, tratar-se-a de um

exercicio retérico elaborado no niicleo cultural ateniense’ de tradicio
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filoséfica (cf. filosofia natural), mediando o percurso pés-platénico e a

ristotélico.10

Considerando a escassez quirogrifica da obra transcrita como
suplemento que aproveita um suporte escrito de parca qualidade, j4

fisicamente corrompido aquando da cc')pia,11 atesta-se a pouca-valia
reconhecida ao pseudigrafo, fosse por aspetos como a falta de
originalidade, reduzida extensao, multiplos erros/incorregoes e
incongruéncias, qui¢d desatualiza¢do, numa época de reconhecido
folego cientifico. Consequentemente, mesmo ap6s a editio princeps
de 1600, pelo jesuita David Hoschel, Geographica Marciani
Heracleotae, Scylacis Caryandensis, Artemidori Ephesii, Dicacarchi
Messenii, Isidori Characeni (Augsburg);miao adquire notoriedade que
permitisse destacar-se no rol de Geographi Minores editados.

A funcionalidade diditica e\ precursora ¢ notdria: além de
proporcionar uma coletinea “disponivel para a consulta de
historiadores e filésofos, bem como um plano para consideragoes de
financiamento, indiciador de colonizagio disponivel, potenciava, de
igual modo, ao leitor aprendizagens uteis para o estabelecimento de
tratos comerciais, bélicosie expansionistas, que poderiam ser acessiveis
ao controle helénico sobre.a ‘barbarie” alheia circundante.

De um prisma hodierno, constatam-se sucessivas interpolagées por
varias maos, Quicd posteriores, descricoes mais alargadas e
conhecimentos de diversificado espectro cultural (mormente de foro
histdrico-soeial e mitoldgico) expandem alguns segmentos. Em tltima
instincia, ‘encontrar-se-4 o valor literdrio reconhecido ao opusculo
radicade,cm informagoes marginais — umas proporcionadas a esmo
pelo autor; outras corruptelas inscritas talvez a posteriori.

[£/62)/Escilax de Carianda

Périplo do mundo habitado

[Prolegémeno]

Escilax de Carianda ¢ um homem de época muito remota. Entre as
muitas regides do mundo habitado por nds, bem como da parte
interior do mar situado dentro das Colunas de Héracles, ainda
desconhecidas por muitos, decidiu redigir um périplo do mundo
habitado. De facto, Alexandre, o Maceddnio, tornou todos os aspetos
do Oriente claros para os homens, enquanto a coragem dos romanos,
ao subjugar pela guerra os povos ocidentais, revelou o Ocidente.
Contudo, devido as razdes mencionadas, ele nao conseguiu alcancgar
um conhecimento completo e rigoroso de todos os lugares, mas
navegou em grande parte deles de forma apropriada e ordenada.
Assim, descreveu o Golfo Iénico, ou seja, o Adridtico, a Atica, toda a
Peninsula do Peloponeso com os povos que ai habitam, bem como
outras partes do mar e os povos adjacentes. Parece, de certo modo,
que ele utilizou a brevidade da sua obra como uma espécie de
justificacdo para a ignorincia de muitos sitios, pretendendo que,



Reina Marisol Troca Pereira, Continuum: PS.-Escilax, Périplo do mundo habitado - Tradugao

através de poucas passagens muito concisas, os leitores procurassem
mais informagao ou obtivessem conhecimento.

A antiguidade do autor ¢ evidente pelo facto de ele nao ter
conhecimento de Alexandre, o rei dos macedénios, nem de ninguém
pouco anterior ao seu tempo. [f. 63] Assim, nio serd um erro
considera-lo digno de admiracao, pois conseguiu alcangar nogao de

grande parte do mundo. Elio Dio,!2 no primeiro livro Sobre
Alexandpria, afirma que foi a Dario que Escilax apresentou esta ideia.

[Epigrafe] Périplo do mar da terra habitada da Europa, Asia e Libia,
com a enumeragao ¢ descri¢ao das comunidades de cada regido, bem
como dos lugares, portos e rios, das ‘distincias dos percursos
maritimos e das sete ilhas habitadas, ‘conforme a localizagio de cada
uma em relagio ao continente.

Périplo pelo mar da terra habitada da Europa, Asia e Libia

[1.] Europa: Comegarei pelas Colunas de Héracles,! na Europa,
até as Colunas de Héracles na Libia e até aos Grandes Etiopes. As
Colunas de Héraclés estio situadas uma frente a outra e distam entre
si um dia de navegagao. Desde as Colunas de Héracles, na Europa, ha
muitos entrepostos comerciais dos cartagineses, barro, marés e
pantanos.

[2.] Iberos: Os primeiros habitantes da Europa sio os iberos, o
povo datlbéria, onde corre o rio Ebro. Aqui encontram-se duas ilhas
chamadas ‘Cidis, uma das quais possui uma cidade a um dia de
nayegacio das Colunas de Héracles. Depois, encontra-se um
entreposto comercial ¢ uma cidade grega chamada Empdrio, que ¢
uma colénia dos massaliotas. A navegacio ao longo da costa da Ibéria
dura sete dias e sete noites.

[3.] Ligures e Iberos: Apds os iberos, encontram-se os ligures e os
iberos misturados até ao rio Rédano. A navegagio costeira ao longo
do territério dos ligures, desde Empério [f. 64] até ao rio Rédano,
dura dois dias e uma noite.

[4.] Ligures: A partir do rio Rédano, os ligures estendem-se até

Ancio.l4 Nesta regido, encontra-se uma cidade grega com porto
designada Massélia, assim como Olbia e Ancio, também com portos.
Estas sdo colénias de Massalia. A navegacio costeira desta regiao,
desde o rio Rédano a Ancio, dura dois dias e duas noites. A partir das
Colunas de Héracles até Ancio, toda esta regido ¢ provida de bons
portos.

[5.] Tirrenos: Apds Ancio, encontra-se o povo do [Mar] Tirreno,
que se estende até 4 cidade de Roma. A navegagio costeira dura
quatro dias e quatro noites.

[6.] Cérsega: Ao longo da costa tirrénica, situa-se a ilha de Cérsega.
A travessia maritima entre a Tirrénia e Cdrsega leva um dia e meio.
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No trajeto maritimo, encontra-se uma ilha habitada apelidada Etalia,
além de muitas outras ilhas desertas.

[7.] Sardenha: Da ilha de Cérsega até a ilha de Sardenha, a
navegacio demora um ter¢o de um dia. Existe uma ilha deserta entre
ambas. De Sardenha até a Libia, a viagem dura um dia e uma noite; e
de Sardenha até a Sicilia, a navegagio persiste por dois dias ¢ uma
noite.

Regresso, entdo, a parte continental, de onde me desviei para
alcangar a Cérsega.

[8.] Latinos: Os latinos seguem-se aos tirrenos, estendendo-se até
ao promontério Circeu. Entre os latinospencontra-se o timulo de

Elpenor.!> O percurso maritimo ao longo das terras dos latinos dura
um dia e uma noite.

[9.] Volscos: Apds os latinos, seguem-se os volscos. A navegagao
costeira ao longo das terras dos velscos'delonga-se por um dia.

[10.] Campanios: Depois'dos.volscos, encontram-se os campanios.
Entre as suas cidades gregas estao Cumas ¢ Népoles. Na mesma regiao,
encontra-se a ilha de E$quia, que também possui uma cidade [f. 65]
helénica. A navegacao cesteira ao longo da Campénia estende-se por
um dia.

[11.] Samnitas: "Apds’ os campanios, seguem-se os samnitas. A
navegacao costeiraao longo do territério dos Samnitas dura um dia.

[12.] Lucanos:*Depois das samnitas, encontram-se os lucanos, que
se estendem, até Ttrio. A viagem maritima ao longo da Lucania ¢ de
seis diastesseisinoites. A Lucinia é uma costa onde se localizam estas
cidades helénicas: Posiddnia, Eleia, Laos (colénia de ttrios), Pandésia,
Plateias, Terina, Hipénion, Mesma e Régio, um cabo que também ¢
cidade.

[13.] Sicilia: Perto de Régio, situa-se a ilha da Sicilia, separada da
Europa por uma distincia de 12 estidios até Pelorias, partindo de
Régio. Na Sicilia, habitam os seguintes povos barbaros: élimos,
sicanos, sicilianos, fenicios e troianos. Estes sio barbaros, contudo
também residem ai helenos. O cabo Peloro assinala o extremo da
Sicilia. As cidades helénicas a partir de Peloro sao as seguintes:
Messana ¢ o seu porto, Tauroménio, Naxos, Catinia, Leontinos
(acesstvel por um percurso fluvial de vinte estadios através do rio
Térias). Encontram-se ainda o rio Simeto, a cidade de Mégara ¢ o
porto Xifénio. A seguir a Mégara, situa-se Siracusa, cidade que possui
dois portos — um, dentro das muralhas e outro fora. Depois desta,
encontra-se a cidade de Heloro e o promontério Paquino. A partir de
Paquino, deparam-se as seguintes cidades helénicas: Camarina, Gela,
Acragas, Selinunte e o cabo Lilibeu. Desde Lilibeu, a cidade helénica
de Himera.

A Sicilia tem a forma de um tridngulo, [f. 66] ¢ cada lado mede
aproximadamente 540 estiddios. Depois de Himera, hd a ilha de
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Lipara e, em seguida, a cidade helénica de Milao, com um porto. De
Milao até a ilha de Lipara, a viagem tarda meio dia.

Retorno entao ao continente, de onde me desviei. A partir de Régio
estaio as cidades subsequentes: Locros; Cauldnia; Crotona; o
santuario de Hera em Lacinion ¢ a ilha de Calipso, onde Ulisses viveu

com Calipso.16 Encontram-se ainda o rio Cratis; Sibaris e a cidade de
Ttria. Estes sao os helenos na Lucinia.

[14.] Iapigia: Depois da Lucénia, encontra-se o povo dos idpiges,
uma sociedade que habita até a0 Monte Orion, situado no Golfo do
Adriatico. A navegagao costeira ao longo de Iapigia dura seis dias e seis
noites. Em Iapigia também residem helenos, e as cidades sio as
seguintes: Heracleia, Metaponto, Tarento ¢ o porto de Hidros,
situado na foz do Adridtico ou do Golfe,Jénico.

[15.] Saunitas: Apds os idpiges, a partir de Orion, estio os saunitas,
um povo. Nesta etnia, os idiomas™ou dialetos sio os seguintes:
latérnicos, 6picos, craménios, bereontinos e peucetios, que habitam
na margem do Mar Tirreno até ao'/Adridtico. A navegagao ao longo da
terra dos saunitas leva dois dias e uma noite.

[16.] Umbrios: ,Nasequéncia dos saunitas, encontra-se a
comunidade dos @imbrios,” entre os quais se localiza a cidade de

Ancona. [f. 67] Estegripo venera Diomedes,l7 que o beneficiou; e
possui um temploiem sua honra. A navegacio costeira ao longo de
Umbria dura dois dias e uma noite.

[17.] Tirgenos: A seguir aos tmbrios, estio os tirrenos. Estes

estendem-se.desde o Mar Tirreno até ao Adriatico. Entre eles, situa-se

uma, cidade helénica,!8

junto a um fldmen, permitindo uma
navegacio, rio acima até a cidade, numa distincia de cerca de 20
estddios/ E a Tirrénia estende-se desde o mar exterior até ao Golfo
Adpridtico. A partir da cidade de Pisa hd um caminho de trés dias até &
regiao.

[18.] Celtas: Depois dos tirrenos, vivem os celtas, um povo que
ficou para trds na expedicdo, estendendo-se ao longo de estreitas
passagens até ao Adridtico. Aqui situa-se o recanto mais profundo do
golfo Adridtico.

[19] Vénetos: Apds os celtas, residem os vénetos, populagao entre o
qual corre o rio Eridano. A partir dai, a navegagao em linha reta a
partir da cidade de Pisa tem o curso de um dia.

[20.] Istrios: Depois dos vénetos, segue-se o povo dos istrios e o rio
Istro. Este rio também desagua no Ponto Euxino e, mediante uma
consideracao detalhada, chega até ao Egito. O percurso costeiro ao
longo da terra dos istros demora um dia e uma noite.

[21.] Liburnos: Apés os istros, surgem os liburnos, um povo cujas
cidades costeiras sio: Lias, Idassa, Atienites, Dirta, Alufos, Olsos,
Pedetia, Hemionos. Eles tém como forma de governo uma
ginecocracia, onde as mulheres [f. 68] sio esposas de homens livres,
mas se relacionam outrossim com os seus préprios escravos e com
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homens das regides vizinhas. Nessa regiao, existem varias ilhas, cujos
nomes consigo referir (porém, também hd muitas outras andnimas): a
ilha de Istria, com cerca de 310 estidios de comprimento ¢ 120 de
largura; as Eléctrides e as Mentorides, ambas grandes ilhas. Na zona,
corre o rio Catarbates. A navega¢ao costeira ao longo do territério dos
liburnos demora dois dias.

[22.] Ilirios: Apds os liburnos, encontram-se os ilirios, um povo
que habita ao longo da costa, estendendo-se até Cadnia, localizada

junto a ilha de Cércira, a insula de Alcinoo.!? Nessa regiao, localiza-se

uma cidade helénica chamada Heracleja, também com um porto.

Entre os birbaros da 4rea estio os “chamados lotéfagos:20

hierastamnos, bulinos, hilinos. Os bulines confinam com os hilotas,
que alegam ser descendentes d¢ Hilo, filho de Héracles, que os
estabeleceu na regido. Estes poves sdo birbaros e ocupam uma
peninsula ligeiramente mener dovque o Peloponeso. E a partir da
peninsula, um litoral retilfneo! Esta ¢ habitada pelos bulinos, uma
etnia pertencente ao povo, ilirief A navegacio costeira ao longo do
territério dos bulinos até aoriorNesto demora um longo dia.

[23.] Nestos: A partir de Nesto, a navegagio processa-se através de
uma costa em forma de golfo. O golfo completo apelida-se Manio. A
navegacio costeira leva‘um dia. Neste golfo, encontram-se as ilhas
Proteras, Cratias, Olinta. Estas distam entre si 2 estidios, [f. 69] ou
ligeiramente mais, ao longo da ilha de Faros e da ilha de Issa. Pois ai,
situam-se a ilha de Faros, insula helénica, bem como a ilha de Issa, e
essas detém “eidades gregas. Antes de chegar ao rio Naron, a costa
apresentasum extenso territorio que se projeta significativamente na
difeca6 do mar. Proxima do territério costeiro, situa-se uma ilha de
nome, Melite e, na sua proximidade, outra ilha, chamada Corcira
Negra. Esta ilha, com um dos seus promontdrios, projeta-se
consideravelmente no sentido da costa, enquanto o outro
promontério se aproxima do rio Naron. Dista de Melite 20 estadios e
da costa estd a 8 estadios da zona costeira.

[24.] Manios: Depois de Neston fica o rio Naron. A navegacio
parao Naron nao ¢é estreita; uma trirreme pode navegar por ele, assim
como outras embarca¢des conseguem alcancar o entreposto comercial
situado a 80 estddios do mar. Essa populagio resume-se aos manios,
um povo dos ilirios. No interior do entreposto ha um grande lago que
se estende até ao territdrio dos autariatas, uma comunidade iliria.
Dentro do lago existe uma ilha de 120 estddios e este territdrio insular
¢ deveras cultivével. A partir deste lago flui o rio Néron. Dai até ao rio
Arion, a navegacio dura um dia; do Arion até ao Rizon, a travessia
leva meia jornada solar. Nesse local, encontram-se as pedras de

Cadmo?! ¢ Harmonia, assim como um santudrio nio distante do
Rizon. Daf até Boutoe, a navega¢io dura metade de um dia, o mesmo
tempo necessario para alcangar o emporio.
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[25.] Enquéleas: Os enquéleas sao um povo dos ilirios, que habita
no Rizunto. De Butoe até Epidamno, uma cidade grega, o percurso
maritimo ocupa um dia e uma noite, enquanto a viagem terrestre
toma trés dias.

[26.] Iirios:22 Os ilirios, por sua vez, constituem o povo ilirico,
onde se situa a cidade de Epidamno [f. 70], ¢ um rio chamado
Palamno corre junto a cidade. De Epidamno até Apolénia, um centro
grego, a viagem terrestre dura dois dias. Apoldnia dista cinquenta
estadios do mar, ¢ um rio chamado Afas corre junto a cidade. De
Apolénia até Amancia, a distincia ¢ de 320 estddios. O rio Aias corre
a partir do Monte Pindo, ao longo de Apoloma Mais para o interior,
na dire¢io do I6nio, encontra-se Orico, De Orico até ao mar sio 80
estadios, e de Amantia até a Oricoa distaficia é de 60 estadios. Toda
essa regiao ¢ vizinha dos atintanes, sittados no interior acima de
Orico, e de Céria, até Idénia.?> Na regiao de Céstris, hd uma planicie
chamada Eritia, para onde ge diz'que Gérion24 chegou e pastoreou os
bois. Nesta drea localizam:se os Montes Cerdunios, no Epiro, ¢ uma
pequena ilha ao lado chamada.Sasos. Dai até Orico, cidade costeira, o
percurso maritimo oeupa'e ter¢o de um dia.

[27.] Oricos: Q§ Oficos vivem na regiio de Amantia. Os améntios
s30, até esse ponto, osilirios provenientes dos bulinenses.

A entrada_do Golfo Ibnico estende-se desde os Montes
Ceraunianos até ao cabo da lapigia.

Rumo a cidade de Hidra, em Iapigia, partindo dos Ceraunianos, a
travessia maritima ¢ de cerca de 500 estddios; que ¢ a abertura do
golfo, eoque estd dentro dele pertence ao Iénio.

Existem, no Adridtico, muitos portos: o Adridtico ¢ o mesmo que o
Ionio.

[28.] Céones: Apés os ilirios, os cdones. A Cadnia possui bons
portos. Os cdones habitam-na, morando em aldeias. A navegacio [f.
71] costeira ao longo da Cadnia dura metade de um dia.

[29.] Cércira: Perto de Cadnia encontra-se a ilha de Cdrcira, na
qual hd uma cidade grega com trés portos perto da urbe: um deles
fechado. também se estende mais para a Tesprécia do que para a
Caodnia.

Retomo, entdo, o percurso pelo continente, de onde me havia
desviado.

[30.] Tesprdcios: Depois de Cadnia encontram-se os tesprocios,
um povo. Eles também vivem em aldeias e esta regido possui
igualmente bons portos. Aqui situa-se um porto chamado Eleia, no
qual desagua o rio Aqueronte. H4 também o lago Aquerusia, de onde
flui o rio Aqueronte. A navegagio costeira da Tesprdcia dura metade
de um dia.

[31.] Cassépios: A seguir a Tesprdcia, fica Cassépia, uma etnia.
Também estes vivem em povoados. Eles estio até ao Golfo
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Anactérico. A navegacao costeira ao longo do territdrio dos cassdpios
demora meia jornada.

O Golfo Anactérico é um pouco menor, com uma extensao, desde
a sua entrada até ao fundo, de 120 estddios. A largura da entrada do
golfo ¢ de 4 estadios. Também habitam em pequenas povoagoes. Eles
estendem-se até ao golfo Anactédrico. A navegacao pela regido dos
cassopios demora meio dia. O golfo Anactérico ¢ um pouco mais
estreito, desde a entrada até ao fundo, com uma extensio de 120
estadios. A entrada tem uma largura de 4 estadios.

[32.] Molécia: Depois de Cassdpia seguem-se os molossos, um
povo. De igual forma, estes habitam em lugarejos; estendem-se pouco
até ao litoral, mas muito para o intérior."A  navegacao costeira pela
extensio do territério dos molossosé'de 40westadios.

[33.] Ambracia: Apds a Mol@ssia encontra-se a Ambracia, uma
cidade grega. Esta dista 80 estddios'do’mar. Existe também, junto ao
pélago, [f. 72] uma muralha€um porto fechado. A partir deste ponto,
a Grécia comega a ser contfnua até ao rio Peneu e a cidade de
Homolio, na Magnésiay que estd situada junto ao rio. O percurso em
torno da bafa de Ambtdgia’é de 120 estddios.

[34.] Acarnania: Apos Ambricia, segue-se acarninia, um povo. A
primeira cidade desta regiao ¢ Argos, o Anfildquico, e Anactorion,
com um porto. Fora do'golfo de Ambriécia, encontram-se as seguintes
cidades: Acid"&mais além, a cidade de Leucidia, também com um
porto. Esta, cidade estende-se até Leucade, que ¢ um promontério
visivel ao.longe no mar. A cidade de Leucade, outrora outrossim
designada Epileucddios. Os acarnanios, depois de conflitos internos,
chamaram “mil colonos de Corinto, mas estes, apds derrotarem os

acarnanios, tomaram as suas terras.2> Atualmente, esta regido ¢ uma

ilhay separada do continente por um istmo, com um canal artificial 26

A seguir, encontra-se a cidade de Fara. Mais adiante, estd a ilha de

Ttaca,?” que inclui uma cidade e um porto. Apds isso, surge a ilha de
Cefalénia.

Depois disso, volto novamente para o continente, onde tinha
interrompido.

A seguir, estd a cidade de Alisia e préximo dela, a ilha de Carno.
Seguem-se a cidade de Astaco, com o seu porto, ¢ o rio Aqueloo, junto
a cidade de Enfadas. Para alcanqar essas cidades, navega-se pelo rio
Aqueloo. H4 ainda outras urbes dos acarninios no interior. A
navegacio costeira da Acarnnia dura dois dias. Toda a regiao da
Acarninia possui bons portos. Nas proximidades, encontram-se vérias
ilhas, que o rio Aqueloo, ao depositar sedimentos, tende a unir ao
continente, formando terra firme. Essas ilhas chamam-se Equinades e
sao desabitadas.

[35.] [£72] Etélia: Depois da Acarnania, depara-se a Etdlia, um
povo, ¢ as cidades desta regido sao as seguintes: Calidon, Halicarna,
Molicria; e o Golfo Délfico. A boca do golfo tem uma largura de 10



Reina Marisol Troca Pereira, Continuum: PS.-Escilax, Périplo do mundo habitado - Tradugao

estadios. Nela hd um templo ¢ a cidade de Naupacto. Sobre esta
cidade, existem vérias outras cidades na regido interior da Etélia. O
percurso costeiro da Etdlia leva um dia. A Etdlia faz fronteira com
toda a Lécrida, desde o interior até aos enianos

[36.] Locros: Apds os etdlios, segue-se o povo dos locros, que inclui
os ozolos, e as cidades de Evantis e Anfissa. Também existem outras
cidades na regido interior. A navegacio ao longo da terra dos locros
dura a metade de um dia.

[37.] Fécios: Apéds os locros, segue-se a comunidade dos fécios,
situados junto a planicie Cirreia, onde se encontram o santudrio de
Apolo, a cidade de Delfos ¢ a cidade de Anticira, local onde se colhe o
melhor heléboro. A navegagio costeira a6"longo da terra dos fécios
demora metade de um dia.

[38.] Bedcios: No seguimento dos fécios, estao as gentes bedcias, e
as seguintes cidades: Cérsia, ‘Sifas (com um porto), Eutresis e a
muralha dos bedcios. A navegacaovao longo da costa da Bedcia ¢
inferior a meio dia.

[39.] Megarenses: Dépois dos bedcios, deparam-se os megarenses,
um povo, e estas sao as,suas cidades: Egdstenas, Pegas, a muralha de
Gerinia e Aris. A/ navegagao costeira ao longo do territério dos
megarenses consiste.em 100 estéddios.

[40.] Corinto: Apds os megarenses, segue-se a cidade de Corinto,
com o seu santuario, Lequeu e o Istmo. A partir daqui, comega o
Pelopones6, A estrada desde o mar até ao nosso lado do mar, através
do istmos.tem 40 estddios. [£.74] Todas estas dreas sio formadas por
golfos. A ‘navegacio costeira ao longo da terra dos corintios retém
meio dia.

[41.] Sicion: Apds Corinto, a cidade dos sicionenses. A navegagao
aoJongo de Sicion cobre 120 estéddios.

[42.] Aqueus: A seguir a Sicion, a comunidade dos aqueus, e, entre
eles, as seguintes cidades: Pelene, Egira, Egas, Egion, Ripes, ¢, fora de
Rion, Patras e Dime. A navegagio ao longo do territério de Acaia
abarca 700 estdios.

[43.] Elis: Logo ap6s os aqueus, fica Elis, uma comodidade, com as
seguintes cidades: Cilene com um porto; o rio Alfeu. Existe ainda
outro conjunto urbano no interior, Elis. Ao longo desta regiao situa-
se a ilha de Jacinto, que também possui uma cidade ¢ um porto. O
trajeto maritimo ao longo da terra dos élidas tudo corre, até [aos
confins] dos lepreatas, 700 estddios.

[44.] Arcadia: Posterior a Elis, o povo de Arcidia. A Arcadia faz
fronteira com o mar junto a Lepreu, a partir do interior. As grandes
cidades no interior sio: Tegeia, Mantineia, Hereia, Orcomeno,
Estimfalo. Existem também outras urbes. A navegacao ao longo da
terra dos lepreatas ¢ de 100 estadios.

[45.] Messénia: Apds a Arcadia, apresenta-se o povo da Messénia,
com as seguintes cidades: a primeira ¢ Messénia, com o seu porto;
depois, Ciparisso, que estd a 7 estadios do mar; Itome, situada no
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interior, a 80 estddios do mar. A navegacio ao longo de Messénia
compreende 300 estadios.

[46.] [f. 75] Lacedemdnios: Os lacedeménios saio um povo, e as
suas cidades sao as seguintes: Asina, Motone, o porto de Aquiles ¢, ao
lado deste, o porto de Psamato. Entre estas duas, no meio, encontra-se
o santudrio de Posidon, em Tenaro. E ainda: Las, cidade e porto;
Gition, com um estaleiro e muralha; o rio Evrotas; Bofa, cidade; ¢ a
peninsula de Maleia.

Citera: Ao longo deste territério, encontra-se a ilha de Citera,
cidade e porto. E seguindo por esta terra, fica a ilha Creta. Apds esta,
no extremo de Maleia, situam-se as cidades,de Side; Epidaura; Présia,
cidade e porto; Meana, cidade e porto. H4 também muitos outros
municipios dos lacedeménios. Nosifiterior, esta Esparta, bem como
muitas outras cidades. A navegagio costeira ao longo da terra dos
lacedeménios dura trés dias.

[47.] Creta: Perto de Lacénia encontra-se a ilha de Creta, que estd
mais proxima de Lacdnia desque de qualquer outra parte da Europa.
A travessia maritima dedacéniaaté ao promontdrio de Creta, onde se
situa a cidade de Falasarna, leva um dia de viagem. De Falasarna,
chega-se ao cabo Crio. Navegando em diregao ao vento sul, o percurso
leva A Libia; até a0"Quersoneso, nas terras costeiras dos cirenaicos. A
viagem dura um dia e uma noite.

Creta ¢ longameom 2500 estddios, mas estreita, estendendo-se de
ocidente para oriente. Na ilha de Creta, habitam gregos: alguns sao
colonoseu[f. 4W76] lacedemdnios, outros argivos, atenienses ou
provenientes de outras partes da Grécia. Alguns, no entanto, sao
autdctones.

Emi Créta hd muitas cidades.

A disposi¢ao de Creta: Junto ao cabo estd a primeira cidade voltada
para © por do sol, a mencionada Falasarna, com um porto fechado.

Segue-se Polirrénia, que se estende de norte para sul. No norte,

28 no territério de

encontra-se o santudrio de Artemis Dictinia,
Pérgamo; a sul, estd Hirtacina. A norte, apresenta-se Cidénia, com
um porto fechado. No interior, localiza-se a cidade de Eliro; a sul,
localiza-se Lissa, cidade com porto, junto ao cabo Crio. A norte, fica a
regido de Aptereia. Depois vem Lampeia, que se estende para ambos
os lados, ¢ nela flui o rio Mesdpio. Apds Osmis, encontra-se

Eleuternas, no norte; a sul, Sibrita, com porto; no sul, Festo; no norte,

Oaxo e Cnosso. A sul, situam-se Gortina e Bauco.?? No interior, est4
Licto, que se estende para ambos os lados. A norte, no monte Cadisto,
fica Olunte, com um porto. Preso estende-se por ambos os lados;
Grano ¢ o promontério de Creta voltado para o sol nascente.

Existem também outras cidades em Creta; é chamada de terra das
cem cidades.

[48.] Ilhas Ciclades: As Ciclades sao aquelas que se encontram na
regiao da Lacedemonia, habitadas pelos lacedeménios: Milo e o porto;
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depois Cimolo; a seguir Oliaro; logo apés Sicino, que também ¢ uma
cidade; posteriormente Tera; no imediato Anafe; [f. 77] e logo
Estipaleia.

Em seguida, volto novamente para a terra firme, de onde me
desviei.

[49.] Argos: Ap6s a Lacedemonia, segue-se a cidade de Argos, onde
se encontra esse burgo e¢ o porto de Nduplia. No interior, estao as
cidades de Cleonas, Micenas e Tirinto. A navega¢io em redor da
regido argiva (pois hd um golfo chamado Argélico) compreende 150
estadios.

[50.] Epidauro: Apé6s Argos, a regiao de Epidauro, pois fica a 30
estadios deste golfo. No seguimento, éncontra-se Halia e o seu porto,
localizada na boca do golfo argivo. @perctrso em torno dela ¢ de cem
estadios.

[51.] Hermione: Depois desta, estd#"Hermione, cidade e porto. A
extensdo costeira desta regiio ¢ de 80 estidios. Apés Hermione
encontra-se Escileio, um premontério do golfo em dire¢ao ao istmo.
Escileio pertence a zona'de Trézénia. Diante deste promontdrio estd
Sunion, um cabo do ‘territorio dos atenienses. Proxima a este local,
situa-se a ilha Belbina, “que também possui uma cidade. O
comprimento deste,golfo, desde esta entrada até ao istmo, ¢ de 760
estadios. Este golfo tem, na sua entrada, uma orientagio muito
retilinea.

[52.] Trezénia: Apés Hermione, segue-se a povoagao de Trezénia e
o seu porto. A navegacio ao redor desta regiao percorre 30 estadios.
Ap6s.esses,locais, situa-se a ilha de Calduria, com cidade e porto. O
périplo em'seu redor ¢ de 300 estadios.

[53.] Egina: Posteriormente, encontra-se a ilha de Egina, com
cidadew¢ dois portos.

Volto, todavia, novamente para terra firme, de onde me desviei.

[54.] Epidauro: Apds Trezénia, estd a cidade de Epidauro com um
porto. O périplo [f. 78] em torno da regiao de Epidauro ¢ de 30
estadios.

[55.] Corinto: Depois de Epidauro, segue-se a regiao dos corintios,
que estd voltada para leste. Aqui encontra-se a muralha de Cencreias e
o istmo, onde figura o santudrio de Posidon. Neste ponto, termina o
Peloponeso. Os corintos possuem outrossim territorio fora do istmo,
a muralha de Sidon e outra fortaleza em Cremion. O percurso
maritimo A volta da terra dos corintios até aos limites da zona dos
megarenses abarca 300 estadios.

[56.] Mégara: A seguir a regiao dos corintios, encontra-se a cidade
de Mégara, com um porto @ muralha de Niseia. O percurso maritimo
em redor da regido dos megarenses, até lapis (que é o limite do
territdrio dos atenienses), é de 140 estadios.

[57.] Atica: Apds os megarenses, esto as cidades dos atenienses. E a
primeira da regiao da Atica ¢ Eléusis, onde ha um templo de Deméter
e uma muralha. Seguindo, constata-se a ilha de Salamina, que ¢ uma
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urbe e tem porto. Depois, o Pireu e os seus limites, e Atenas. O Pireu
possui trés portos. A muralha de Anaflisto e o porto; o cabo Sunio,
com um templo de Posidon e uma muralha; o cabo Toricos, com duas
muralhas e portos; a muralha de Ramno. Existem também muitos
outros portos na regiao da Atica. O circuito em torno do territério
dos atenienses ¢ de 1140 estadios. Da terra de Iapis até ao cabo de
Stnio sio 60 estidios. De Stnio até aos limites da Bedcia sio 650
estadios.

[58.] Ilhas Ciclades: Ao longo da Atica estio situadas [f. 79] as
ilhas chamadas Ciclades, e estas sao as cidades que se encontram nelas:
Ceos (esta tem quatro cidades e portoy, Corésia, Iulis, Carteia),
Helena; Citno, ilha e cidade; Sérifo, ilha, cidade e porto; Sifno; Paros,
que tem dois portos, sendo um delesifechado; Naxos; Delos; Rene;
Siro; Miconos (esta tem duas cidades); Ténos e porto; Andros e

porto. Estas sao as ilhas Cicladés; Abaixo destas, situam-se outras ilhas

em direcio ao sul: Tos e porto(nesta estd sepultado Homero);3?

Amorgos, que tem trés cidades e um porto; [caros, com duas cidades.

Depois de Andros, encontra-se a ilha de Eubeia, que tem quatro
cidades: Caristo, Erétriase porto, Calcis e porto, Hestieia e porto.
Eubeia, desde o santuario de Zeus, em Ceneu, até ao de Posidon, em
Geresto, tem 1350 estidios. Quanto 4 largura, Eubeia ¢ estreita.

No Mar Egeu, detacam-se estas ilhas: junto de Erétria, Esciro e
cidade; Icos, que'tem duas cidades; Pepareto, que possui trés cidades e
um porto; Esciato, com duas cidades e um porto.

Depoisidisto, volto novamente para o continente, de onde antes me
desviei.

[59.] Bebcios: Apods Atenas, estio os beécios, uma etnia, pois
também ¢les tém acesso a este mar. E nele estd, em primeiro lugar, o
santudtio de Délio; Aulis, um santudrio; Euripo, uma muralha; a
fortaleza de Antedon; Tebas; Téspias; Orcémeno, no interior. H4
ainda outras cidades. O percurso maritimo ao longo da regiao da
Bedcia, desde Délio até aos limites dos 1dcrios, é de 250 estadios.

[60.] [f. 80] Lécrios: Depois dos bedcios, encontram-se os locros,
um povo que habita junto a Eubeia. Estas siao as suas cidades:
Larimna, Cino, Opunte, Alope, ¢ os lécrios detém igualmente muitas
outras cidades. O percurso maritimo ao longo da sua regiao ¢ de 200
estadios.

[61.] Fécios: Apds os locros, estio os fécios, que também se
estendem até este mar. Eles possuem as subsequentes cidades:
Tronion, Cnemis, Elatia, Panopeu. E detém, de igual modo, outras
urbes no interior. O périplo da regiao dos fécios ¢ de 200 estadios.

[62.] Mélios: Ap6s os fdcios, encontram-se os mélios, ¢ o Golfo
Mélio. [Neste golfo estio os chamados limodérios, que sio os
seguintes: erineu, boion e citinion.] Aqui ficam Termopilas, Traquis,
Eta, Heracleia, o rio Esperqueu.
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Milios: A seguir aos mélios, apresenta-se o povo dos mdlios. A
primeira cidade dos mélios ¢ Lamia, ¢ a tltima Equinos. Existem
também outras cidades dos malios, até ao ponto em que o golfo toca a
terra. A regiao dos malios ¢ habitada, no interior, pelos enianos, e por
ela corre o rio Esperqueu.

[63.] Aqueus: Fora do Golfo de Mélia, surge o povo dos aqueus

friotas.3! Eles habitam o Golfo Pagasético, a esquerda de quem navega
para o interior, até cerca de metade do golfo. As cidades dos aqueus
sdo as seguintes: Antrones, Larissa, Meliteia, Demétrio, Tebas.
Existem ainda outros municipios dos aqueus no interior.

[64.] Tessdlia: [f.81] A seguir aos aqueus,,a Tessélia estende-se em
dire¢ao ao mar, desde o interior, por,um estreito rumo ao Golfo
Pagasético, numa extensiao de 307estadios. As cidades da Tessalia
situadas junto ao mar sao as Seguintes: Anfaneu e Pagasas. No
interior, encontram-se Feras, Larissa, Farsalos, Cieron, Pelineon,
Escotusa, Cranon. Existem ainda.outras urbes tessdlias no interior. A
Tessélia confina, no interior;€omos enianos, dolépios, malios, aqueus
e magnetas, até aos habitantes de Tempe. A extensio do Golfo
Pagasético ¢ de uma navegacao, desde a sua boca até ao fundo da baia
de Pagas, em dire¢ao a0 noroeste. A sua boca engloba 5 estadios.
Dentro do Golfe Pagasético, existe a ilha de Cicineto e uma cidade.

[65.] Magnetes: Existe uma comunidade dos magnetes a beira-mar,
e as suas cidades s@oas seguintes: Iolco, Metone, Coracais, Espalautra,
Olizon, potto de Isas. Fora do golfo Pagasético deparam-se Melibia,
Rizo, Edrimenas, Miras. No interior, habita a etnia dos perrébios, um
povoshelénico. Até este ponto, a Hélade ¢ continua a partir de
Ambrécia; e, de forma geral, toda a regiao costeira pertence
igualmente a Hélade.

[66.] Maced6nia: A partir do rio Peneu advém o povo dos
maceddnios, junto ao Golfo Termaico. A primeira cidade da
Macedénia ¢ Heracleion; seguem-se Dio, Pidna (cidade helénica),
Metone (cidade helénica) e o rio Halidcmon. H4 também Aloro
(cidade e rio Lidias); Pela (cidade e residéncia real nela situada;
acessivel por navegacio ao longo do rio Lidias); o rio Axio; o rio
Equedoro; a cidade de Terma; a cidade helénica de Enia; Palene; uma
longa peninsula que se projeta para o mar; e as seguintes cidades
helénicas na regiao de Palene: [f. 82] Potidia; situada no meio do
istmo; cercada por 4gua; Menda; Afitis; Trambeis; Escione;
Candstrion, o promontério sagrado de Palene. Fora do istmo, estao
estas cidades: Olinto, cidade helénica; Miciberna, cidade helénica;
Sermilia, cidade helénica, ¢ o Golfo Sermilico; Torone, cidade
helénica e porto; a helénica Dion; a helénica Tisso; Cleonas, cidade
helénica; o monte Atos; Acrotos, cidade helénica: Caradros, cidade
helénica; Oléfixo, cidade helénica; a helénica Acanto; Alapta, cidade
helénica; Aretusa, cidade helénica; o lago Bolbe; Apoldnia, cidade
helénica. Existem também muitas outras cidades da Macedénia no
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interior. Tem a forma de golfo, e o percurso pelos golfos demora cerca
de dois dias. Depois da Macedénia, o rio Estrimon. Este ¢ o limite
entre a Maceddnia e a Tricia.

[67.] Tracia: A Tricia estende-se desde o rio Estrimon até ao rio
Istrio, no Ponto Euxino. Existem nas regioes da Tracia as seguintes
cidades gregas: Anfipolis, Fagres, Galipso, Esima, e outros entrepostos
dos tasios. Nesses dominios estd a ilha de Taso, com uma cidade e dois
portos, um dos quais fechado.

Retorno novamente ao ponto de onde me desviei. Nedpolis, e ao
longo dela a cidade de Daton, uma cidade grega, que foi fundada por

Calistrato de Atenas,3? e o rio Nesto. Fambém se encontram as
cidades de Abdira, o rio Cudios e a cidade de Mardnia. Mais adiante,
no interior, os emporios Drizone, Sameotracia, e, no seguimento disto,
também um porto; o rio [f. 83] Durisco, Abaro e nela uma muralha, a
cidade e o porto de Eno; a muralha'dos énios na Tracia; o Golfo de
Melas; o rio Melas; o mefcade, de Deris; Cdbris, entreposto dos
cardianos, e outro de Cipasis©’Ao Jongo do golfo de Melas, localiza-se
ailha e cidade de Imbroj bem assim a ilha de Lemno com seu porto.

Torno uma vez mais aterra firme, de onde me desviei.

Depois do Golfo de Melas, fica o Quersoneso Tracio, com as
seguintes cidades: Cardia; Ide; Péon; Alopeconeso; Araplo; Eleu;
Madito; Sesto, junto a boca do Propontis, que fica a 6 estadios de
distincia. Dentro"do rio Ego, encontram-se Cresa, Critoite, ¢ Pactia.
Este ¢ o limite do Quersoneso Tricio. De Pictia até Cardia,
atravessando o estreito, a distincia a pé ¢ de 40 estidios, de mar a mar.
No meio, hd uma cidade chamada Agora. A extensio do Quersoneso
de Cérdia a Eleunte (que é o ponto mais distante) ¢ de 400 estddios.

A/seghir a0 Quersoneso, permanecem as muralhas trécias:
primeiramente, o promontério Leuce; Tiristasis; Heracleia; Gano;

Ganias; Neontico;?3 a cidade e o porto de Perinto; a muralha de

Daminon; a cidade ¢ o porto de Selimbria. Desta até ao estreito do
Ponto, sao 500 estadios. O local ao longo do Bésforo chama-se
Anaplo, até alcancares Hiero. De Hiero, a largura da boca do Ponto ¢
de 7 estddios. No Ponto, existem as cidades gregas da Tricia, a saber:
Apoldnia, Mesembria, [f. 84] Odessépolis, Célatis, ¢ o rio Istro. A
navegacio ao longo da costa da Tracia, desde o rio Estrimon até Sesto,
ocupa dois dias e duas noites. De Sesto até a boca do Ponto, dois dias e
duas noites. Da boca até ao rio Istro, sio trés dias e trés noites.

O percurso total, desde a Trécia ¢ o rio Estrimon até ao rio Istro,
leva oito dias e oito noites.

[68.] Tauros de Escitia: Depois da Tracia, estio os escitas, um
povo, entre os quais se encontram as seguintes cidades gregas: o rio
Tiris, a cidade de Nicdnion, a cidade de Ofiussa. Na regido escitica
habitam os tauros, uma etnia que ocupa um promontério do
continente. O promontdrio estende-se até ao mar. Na regido tdurica
residem gregos, ¢ as suas cidades sio as seguintes: Quersoneso, um
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34 um promontério da Téurica. A

entreposto comercial; Criumetopo,
seguir, deparam-se novamente os escitas, ¢ as cidades gregas da regiao
sao as seguintes: Teodbsia, Escitia, Ninfeia, Panticapeon, Mirmécion.
O percurso maritimo direto desde o rio Istro até & Criumetopo
dura trés dias e trés noites, ao passo que por terra é o dobro, pois existe

um golfo. Dentro deste golfo assenta uma ilha deserta denominada

Leuce, consagrada a Aquilf:s.3 5 De Criumetopo até Panticapeon, um
dia ¢ uma noite; de Panticapeon até 4 entrada do lago Medtis sao 20
estadios. Diz-se que o lago Meétis tem metade da extensio do Ponto.
E no lago Me6tis, ao entrar diretamente, os escitas estdo a esquerda;
pois habitam desde o mar exterior, acima de T4urica, até ao [f. 85]
lago Me6tis.

Sirmatas: comunidade e rio T4nais delimita a Asia e a Europa.

[69.] Navegacio ao longo de toda a Europa: A partir das Colunas
de Héracles, situadas na Europa,snavegando pelos golfos costeiros e
calculando tanto os dias cofmo.as'noites, conforme estao registados, e
considerando que para cada conjunto de 500 estddios se estima um
dia de viagem, a circum-navegacio da Europa — sendo metade do
Ponto equivalente ag lage Me6tis — completa-se em 150 dias.

Os maiores riosda Europa sao o Tanais, o Istro e o Rédano.

[70.] Asia: A partir do'rio T4nais, comega a Asia, e 0 primeiro povo
desta regido, na parte do Ponto, sio os sauromatas. Os sauromatas

consistem numa etnia de ginc:cocratas.3 6

[71.] Meotas: Entre os povos governados por mulheres encontram-
se 0s meotas.

[72.]"Sindos: A seguir aos meotas, os sindos, um povo que se
estende também para o exterior do lago. Existem cidades gregas entre
eles, quesao as seguintes: cidade de Fandgoro; Cepo; porto Sindico;
Pato:

[73.] Cercetas: Apds o porto indico, ficam os cercetas, um povo
[74.13" ¢ também a cidade grega Torico e um porto.

[75.] Aqueus: Depois dos toretas, estao os aqueus, um povo.

[76.] Heniocos: A seguir aos aqueus, a etnia dos heniocos.

[77.] Coraxos: Apds os heniocos, a comunidade de coraxos.

[78.] Colica: Posterior aos coraxos, a gente de Célica.

[79.] Melanclenos: No seguimento de Colica, o povo dos
melanclenos e, entre eles, o rio Metasoris ¢ o rio Egipio.

[80.] Gelones: Depois dos melanclenos, Gelones.

[81.] Colcos: Apés o povo dos colcos, a cidade de Didscuris; Gieno,
cidade grega; rio Gieno; rio Querdbio; rio Corso; [f. 86] rio Ario; rio
Fasis; cidade grega Fasis. E existe uma navegacio rio acima de 180
estadios até 4 cidade de Malen, uma grande cidade barbara de onde
era Medeia. Neste local, h4 o rio Ris, o rio Isis, o flimen Leston, o rio
Apsaro.

[82.] Bizeres: Depois da comunidade dos colcos, o povo dos
bizeres, o rio dos daranos e o rio Arion.
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[83.] Ecequiries: Na sequéncia dos bizeres, a etnia dos ecequiries; o
rio Pordanis; o rio Arabis; a cidade de Limne; Odinio, uma cidade
helénica.

[84.] Bequirice: Apds os ecequiries, béquiros, um povo; o porto
bequirico; a cidade helénica Bequirias.

[85.] Macrocéfalos: Depois de Bequiras, o grupo étnico dos
macrocéfalos; Psoron, um porto; a cidade grega de Trapezos.

[86.] Mossinicos: Seguidamente aos macrocéfalos, o povo dos
mossinicos; o porto Zefirio; a cidade helénica de Quirades; a ilha de
Ares. Esta raca habita as montanhas.

[87.] Tibarenos: Depois dos mossinos, estd o povo dos tibarenos.

[88.] Calibes: Seguindo-se aos tibarenos; seguem-se as gentes dos
célibes; o porto fechado de Genetessaeidade helénica de Estaménia; a
acrépole grega Iasénia.

[89.] Assiria: Apds os calibes, segue-se o povo de Assiria; o rio
Termodon; a cidade heléni¢a de Temiscira; o rio Licasto, com uma
cidade helénica; o rio HalisyCarussa, uma urbe helénica; a cidade
helénica de Sinope; a cidade helénica de Cerasos; o rio Oquereno; a
cidade helénica e portorde/Harmene; a cidade helénica de Tetracis.

[90.] PaflagéniazSeguidamente & Assiria, estd o povo da Paflagénia.
Nela fica o portotEstefana; Colussa, uma cidade helénica; a urbe
helénica de Cinolis; [f.'87] Carambis, cidade helénica; Citoris, cidade
helénica; a ¢idade. helénica de Sésamo com o rio Parténio; Tion,
cidade helénica com porto; Psila e o rio Calicoro.

[91.]¢Mariandinos: Apds a Paflagdnia, segue-se o povo dos
mariandines. Aqui fica a cidade grega Heracleia; o rio Lico e outro
rioy o Hipios.

[92.] Bitinios: A seguir aos mariandinos, encontram-se os bitinios
traciosy'um povo; o rio Sagirio; outro rio, Artanes; a ilha Tinias
(habitam-na heracleotas); ¢ o rio Rebas. Logo depois, o estreito e o
templo previamente mencionado na entrada do Ponto e, apds isso, a
cidade Calceddnia, fora da Trécia, a seguir a qual se apresenta o golfo
Olbiano.

A navegagao costeira, desde os mariandinos até a extremidade do
golfo Olbiano (que na realidade faz parte da Trécia dos bitinios), ¢ de
trés dias. E desde a boca do Ponto até a boca do lago Medtis, a
travessia ¢ semelhante, tanto ao longo da costa da Europa, como da
Asia.

[93.] Misia: Depois da Tricia, as gentes da Misia. Situa-se a
esquerda do golfo Olbiano para quem navega em diregao ao golfo
Ciano, até Cio. A Misia corresponde a uma costa. As cidades
helénicas que nela se encontram sao as seguintes: Olbia e o respetivo
porto; Calipolis e o seu porto; um promontério do golfo Ciano; ¢, a
esquerda, a cidade de Cio ¢ o rio Cio. A navega¢io ao longo da costa
da Misia até Cio leva um dia.

[94.] Frigia: Posterior & Misia, fica a Frigia, uma sociedade, ¢ os
subsequentes burgos helénicos: Mirlia; o rio Rindaco, no qual se
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encontra a ilha de Bésbico; a cidade de Plécia; e Cizico, situada no
istmo que fecha a passagem. No interior do istmo esta Artace. Nas
proximidades desta, localiza-se a ilha e cidade de Proconeso, bem
como outra ilha dotada de um bom porto, Elafoneso, [f. 88] que ¢
cultivada pelos proconésios. No continente, encontram-se ainda as
cidades de Priapo, Pdrion, Limpsaco, Percote, Abido; e esta € a
entrada de Propontis, junto a Sesto.

[95.] Troia: A partir dai, comeca Troia, ¢ nela encontram-se as
seguintes cidades helénicas: Dardano, Rition, Ilion (que dista 25
estaddios do mar), e por esta regido flui o rio Escamandro. Préxima a
este local esta a ilha de Ténedo com umi“porto, de onde ¢ oriundo

Cléostrato, o astr(')logo.38 Na parte continental encontram-se Sige,

Aquilion, Crateres dos Aqueus,/Colonas, Larissa, Hamaxito ¢ o

santuario de Apolo, onde Crises servia como sacerdote.>?

[96.] Edlis: A partir daqui, anregiao chamada Eélis. As cidades
edlicas que se encontram n¢la, junto ao mar, sao as seguintes: Cebren,
Escépsis, Neandria, Pitia, O percurso ao longo da costa da Frigia,
desde a Misia, vai até Antandro.

[97.] Lesbos: Nessas tegioes, encontra-se uma ilha eélica, Lesbos,
que detém cinco gidades:, Metimna; Antissa; Ereso; Pirra, com um
porto; Mitilene,‘que tent dois portos. Neste lugar hd uma ilha ¢ uma
cidade; o nome desta é Pordoselene.

E eu volto novamente a terra firme, de onde me desviei para as
ilhas.

[98.] Lidia: A partir de Antandro e de Eélia, a parte inferior era
anteriormente, até Teutrinia, a terra da Misia, mas agora pertence a
Lidia. ©Os misios subiram para o interior. Existem cidades helénicas na
regiao e/na Lidia, que sao as seguintes: Astira, onde se encontra o
santudrio, ¢ Adramition. A regido ¢ lésbia; [£.89] além disso, acima
estd a zona de Quio e a cidade de Atarneu. Mais abaixo, junto ao mar,
encontra-se 0 porto de Pitane e o rio Ceco. Depois de Pitane, estio
Eleia; Grinion; o Porto dos Aqueus, onde se diz que os aqueus

deliberaram se deveriam pelejar contra Télefo ou descurar a

questéo;40 a cidade e o porto de Mirina; Cime e o porto (acima de

Cime, na regido interior, existe a cidade helénica de Egas); Leucas,
com portos; Esmirna, onde esteve Homero; Fécia e o porto; o rio
Hermo; Clazémenas, com um porto; e Eritra, com um porto.
Seguindo estas regioes, encontra-se a ilha e o porto de Quio.

Torno novamente ao continente. A cidade ¢ o porto de Geras;

Teos, uma cidade ¢ um porto; Lebedo; Colofon, na regiao interior;

41 5 rio Caustro;

Efeso e o porto; Maratesion e, em terra firme, a cidade helénica de

Notion com um porto; o santuério de Apolo Clario;

Magnésia; Aneia; Panionion; Erasistratio; caradros;42 Focia;
Acadamis, Micale — estes lugares ficam no territério dos sdmios.
Frente a peninsula de Micale, situa-se a ilha de Samos, que possui uma
cidade e um porto fechado. Esta ilha nao ¢ menor do que Quio.
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Volto novamente ao continente, de onde me desviei. Em Micale
fica a cidade de Priene, que possui dois portos, um dos quais ¢
fechado; em seguida, corre o rio Meandro. A navegacio costeira ao
longo da Misia e da Lidia, desde os assirios até ao rio Meandro, ocupa
dois dias e uma noite.

[99.] Caria: Apéds a Lidia, segue-se a Caria, uma comunidade, com
as seguintes cidades helénicas: Heracleia; depois Mileto; entao Mindo
¢ o porto; Halicarnasso, com porto fechado [f. 90] e outro porto em
torno da ilha, bem como um rio; ilha de Calimna; ilha de Cariandra,
com uma cidade e um porto — estas gentes sao cérias —; ilha de Cés
com uma cidade e um porto fechado. Nestes dominios estd o Golfo
Ceramiaco de Caria, assim também a ilia'deNisiro, com um porto.

Volto novamente 4 terra firme, de'onde'me desviei. O promontério
sagrado Triopion, a cidade helénica de Cnido ¢ o territério dos rédios
no continente; Cauno, uma cidadesedrica, com um porto fechado;
cabo Crago.

Rodes: Neste ponto, situa=se uma ilha e uma cidade, na qual existe
uma antiga tripolis, composta” pelas cidades subsequentes: Ialiso;
Lindo; Camiro. Ao ‘lengo de Rodes, existem as seguintes ilhas
habitadas: Calcia, Telo, Caso, Carpatos - esta ¢ uma tripolis. Além
disso, o percurso,aoonge da Caria, desde o rio Meandro até ao Cabo
Criasso — que ¢ ojpromontério da Céria — leva dois dias.

Torno um3a vez-mais ao continente, de onde me havia desviado.

[100.] Licia: A seguir a Céria, depara-se a Licia, uma comunidade.
Os liciossdetém as seguintes cidades: Telmesso, com um porto; o rio
Xanto, navegével rio acima rumo a Patara, uma cidade que possui um
porto; Feldo, cidade e porto. Nesta regido, pertencente aos rodios,
situa-se adlha de Megista; Limira, cidade a que se chega a navegar pelo
rio; depois a cidade de Ligeia, a seguir Quelidénias, um promontério
com duas ilhas; ilha Dionisias; cabo e porto de Sidero. Acima deste
ponto localiza-se um santudrio de Hefesto, na montanha, onde um
fogo intenso fulge a partir da terra e nunca se extingue. E se fores mais
acima, afastando-te do mar, encontra-se a cidade e o porto de Féselis
[f. 91] (que ¢ uma baia); a cidade de Idiro; a ilha de Lirnatia; Olbia;
Magido ¢ o rio Catarractes; a cidade de Perge e o santudrio de
Artemis. A navegacio direta ao longo da costa da Licia, a partir da
Ciéria, dura um dia e uma noite; mas o percurso por terra ¢ o dobro
deste, pois a regido ¢ peninsular

[101.] Panfilia: No seguimento de Licia, estd Panfilia, uma
comunidade étnica. E nela as seguintes cidades: Aspendo, cidade para
a qual se navega pelo rio, que ¢ o flimen Eurimedon; depois, a cidade
de Silion; Side, outra cidade, colénia dos cimeus, e o seu porto. O
percurso costeiro de Panfilia, desde Perge, ¢ de metade de um dia.
Existem também outras cidades de Panfilia, como Cibira e, em
seguida, Coracesion.

[102.] Cilicia: Ap6s Panfilia, fica Cilicia, um povo, com as
seguintes cidades: Selinos; cidade e porto de Caradros; Anemurion,
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um promontério e uma cidade; Nagido, cidade que também tem uma
ilha. Junto a Seto encontram-se os portos de Posidion; Salon; os mios;
cidade de Celenderis; burgo e porto de Afrodisios; e outro porto, que
a cidade helénica de Holmos possui; Sarpédon, uma cidade deserta,
com um rio; cidade helénica de Solos; cidade de Zefirion; rio Piramo
e a urbe de Malo, para a qual a navegacio se processa ao longo do rio;
o entreposto comercial de Alane; porto Miriando dos fenicios; rio
Tapsaco.

O percurso costeiro da Cilicia, desde as fronteiras de Panfilia até ao
rio Tapsaco, dura trés dias e duas noites. Da cidade de Sinope, no
Ponto, através do continente e Cilicia até*Solos, de mar a mar, é um
caminho de cinco dias.

[103.] Chipre: Na Cilicia, encontrazsca ilha de Chipre [f. 92], ¢
nela, as seguintes cidades: a helénica Salamina, que possui um porto
protegido para o inverno; Cdrpasiag“Cerinia; Lepetis dos fenicios;
Solos, que também possuifum_porto abrigado para o inverno; a
helénica Marion; os amatos«(8ao autéctones) — todas estas possuem
portos desabitados. Existem também outras cidades no interior,
habitadas por bérbaros:

Torno de novo a6 continente, de onde me desviei.

[104.] Siria e Feni¢ia: Apos a Cilicia, o grupo étnico dos sirios. Na
Siria, habitam os)fenicios, um povo que vive ao longo da costa
maritima, numa-faixa de terra com menos de quarenta estidios de
largura a partir do mar, ¢ em alguns pontos com menos de dez
estadiosssA partir do rio Tapsaco, tem lugar Tripolis dos fenicios; a
ilha de Arado com o seu porto; a capital de Tiro, que estd a cerca de
oitg estadios da terra firme; e, na peninsula, outra cidade chamada
Tripolis. Esta pertence a Arado, Tiro e Sidon. Nele ha trés cidades:
cada uma cercada separadamente com a sua prépria muralha. E o
Monte Teoprosopon; Trieres, com porto; Berito, cidade e porto;
Borino; cidade dos portirios; Sidon, cidade e porto fechado; Orniton,
cidade dos sidénios (desde o municipio de Leonton a cidade de
Orniton); Sarapta, cidade dos tirios; outra cidade Tiro, com um porto
dentro das muralhas. Esta ilha ¢ a capital dos tirios e estd situada a 3
estaddios do mar; [f. 93] cidade de Palétiro, com um rio que flui pelo
centro da cidade; e a urbe dos [habitantes de Ecdipia], ¢ um rio; a
cidade de Ace; Exope, cidade dos ti[rios; Carmelo], uma montanha
sagrada de Zeus; Arados, urbe dos siddnios; [] e rio dos tirios; Doro,
uma cidade dos siddnios; [cidade de Tope] — dizem que foi aqui que

Andrém[eda foi exposta a0 monstro marinho —; Ascallon, cidade dos

tirios e capital — aq[ui estabelece-se o limite de Cc:les—]siria.43

O percurso costeiro da Celessiria, [desde o rio Tapsaco até]
Ascalon, é de 2700 estadios.

[105.*]44 Alrabes: Apés a Siria, estao os 4rabes,] um povo,
némadas que montam a cavalo [e possuem pastagens de todo tipo de
reba]nhos: de ovelhas e cabras [-], além de camelos. Esta regiao [-],

20



Classica - Revista Brasileira de Estudos Cléssicos, , 2025, vol. 38, January-December, ISSN: 0103-4316 / ISSN-E: 2176-6436

existem muitos [—]. O Egipto [-] nela [-] que sai de [-] [£.94] [-] ¢
da propria Arédbia, a partir dos confins da Siria até & boca do [Nilo,
e]m Pelusio, ja que este ¢ o limite da Ardbia — 1300 estddios. [Que a
Alrébia pertence ao Egito até ao Nilo, nas proximidades do [Golfo
Arabico]. [-] os egipcios; e eles trazem tributos para o Egi[-] sempre
para os drabes.

[106.*] Egito: [Depois da Ardbia, o Egito.] uma etnia. E nela as
cidades sao [as subsequentes: Peltsion, cidade com porto] e assento
régio; onde o ramal [pelusfaco do rio Nilo se situa], o primeiro da
Arabia. [Segundo, o tinico, a partir do qual uma cidade régial.
Terceiro, o [mendésio, com uma cidade. Quarto, o fatnitic]o. Quinto,
o sebeni[tico, com a cidade Sebenit6, 0"lago Buto, on]de hd uma
cidade ¢ um ré[gio assento. Sexto, 0"bolbitico, com uma cidade re]al.
Sétimo, [0 candpico, com a cidade de Ténis. A seguir a estes lugares,
um lago] que tem o nome de [MdreanEste lago jé fica n]a Libia. [-] [f.
95] o pelusiaco divide-se noyamentetem dois bragos. O sebenitico, por
seu turno, divide-se em doisstim dirige-se para o mendésio e o outro
para o mar. Do mendésio estefide-se o canal até a boca fatnitica; do
pelusiaco até a boca tanica; do candpico até ao lago sebenitico; e a
boca Bolbitica flui do lago.

A maior parte da’ regiao costeira do Egito consiste em lagos e
pantanos. O Egitoapresenta uma configuragao similar a um machado,
pois é Iargo junte.ao mar, tornando-se mais estreito no interior, e
atinge maior estreiteza junto de Ménfis. Em seguida, a0 avangar para o
interiora.partir de Ménfis, o espago fica mais largo. Todavia, na parte
superior, torna-se mais vasto. A drea do Egito acima de Ménfis ¢ mais
extensa do'que a zona costeira. O ramal candpico limita a Asia e a
Libias O spercurso ao longo da costa do Egito, a partir da boca do

Pelusio, abrange 2300 estadios. ¥
O percurso em torno da Asia (na realidade, forma um circulo),
eomo ¢ descrito para a Europa, ¢ de 87 dias. Junto a boca do candpico,

ha uma ilha desabitada chamada Canopo, ¢ nela hé sinais de Menelau

6 assim como

e do timoneiro vindo de Troia, cujo nome ¢ Canopo,4
do seu tamulo. Os egipcios e os povos vizinhos afirmam que o
Pelusion vai até Casio, e o Canopo chega até a ilha onde se encontra o
timulo do timoneiro.

[107.] Libia: A Libia comega a partir da boca canépica do Nilo.

Adirmaquidas: A casta dos libios sao os adirmaquidas. A navegacao
a partir de Ténis [f. 96] até Faros, uma ilha deserta, que possui bons
portos e nao tem dgua, ¢ de 150 estéddios.

Em Faros, existem muitos portos. A dgua provém do lago de Mérea
e ¢ potavel. O trajeto até a lagoa de Faros ¢ curto. Ha também
Queroneso ¢ um porto. E um périplo de 6 estidios. Apds o
Queroneso, fica o Golfo Plintino. A boca do Golfo de Plintino até ao
promontério de Leuce ¢ o percurso de um dia e de uma noite;
enquanto o trajeto até ao extremo da baia de Plintino ocupa duas
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vezes mais. Estd habitado em redor. Desde o cabo Leuce ao porto
Laodamantio, um trajeto de metade de um dia. Do porto de
LaodamAntio até ao porto de Paretdnio, a navegacao ¢ de metade de
um dia. Segue-se a cidade de Apis. Até aqui, os egipcios governam.
[108.] Marmaridas: A seguir a Apis, encontra-se um ramo étnico
de libios, os marmdridas, até Hespérides. A navegacao de Apis até aos
penhascos tinddrios demora um dia. E dos penhascos tindarios até ao
porto de Plinos, a navegacao estende-se por um dia. De Plinos a Petras
Maior, a viagem ¢ de metade de um dia. De Petras a Menelau, um dia
de viagem. De Menelau a Cirtanion, um dia de navegacao. A partir de
Cirtanion, fica o porto de Antipigo, meio‘dia de navegagao. A contar
de Antipigo situa-se o porto de Petras:Minor, um trajeto de metade
de um dia. Apés Petras Minor, os/quieronesos; Aquitides, um porto
(estes pertencem ao territério dos cirenets) — um percurso de um dia.
No meio de Petras e Quersone$o,localizam-se as ilhas Eddna e Platias.

E sob elas ha ancoradouros/A partir daqui, comeca a crescer o silfio?”

[f. 97] em campos arados, desenyolvendo-se desde o Quersoneso pelo
interior até Hespérides, numa extensao de cerca de 1500 estadios ao
longo da terra. A ilha_de Afrodisias, com um ancoradouro;
Naustatmo, um porto: O percurso, a partir de Quersoneso, é de um
dia. E de Naustdtmo até'ao porto de Cirene: 100 estadios. Do porto
até Cirene, 80 estddios. Cirene situa-se no interior. Estes sio portos
que podem ser utilizados durante todas as estacoes. Existem também
outros refugios sob ilhotas, ancoradouros ¢ numerosos promontdrios
no territoriosintermédio. Do porto de Cirene até ao porto, proximo
de Baree, 500 estidios. A cidade dos barceus dista do mar 100
estddigs. Do porto proximo de Barce até Hespérides, 620 estadios.
Desde Girene, hd portos e as localidades repartidas até Hespérides
saonGolfo Ficos; no interior desta regido, encontra-se o Jardim das

Hespérides.48 Este local tem 18 bracas de profundidade e é escarpado
em circulo, sem nenhuma descida acessivel. Mede 2 estddios no total e
nao menos de largura e comprimento. E densamente sombreado por
drvores entrelacadas, incluindo 16tus e 4rvores frutiferas de todos os
tipos: romazeiras, pereiras, medronheiros, amoreiras, vinhas, murtas,
loureiros, heras, oliveiras, oliveiras selvagens, amendoeiras e nogueiras.

Entre as localidades nao mencionadas encontram-se, junto ao
jardim, Ampelo; Apio, situada a 30 estddios de distAncia; Queroneso;
numerosos jardins; Zenertis; Tauquira; povoagio de Céucalo; cidade
e porto de Hespérides, ¢ o rio Ecio perto da cidade. Junto destas
localidades, a partir do Queroneso dos antidos, algumas sio dos
cireneus, outras dos Barcaios, até Hespérides.

[109.] Nasamones e Macas: [f. 98] A partir de Hespérides, hd um
grande golfo, com o nome de Sirtis e, por assim dizer, segundo dizem,
com uma estimativa de cerca de 5000 estadios. A sua largura, desde

Hespérides até Nc:épolis,49 do outro lado, ¢ uma viagem de trés dias e
trés noites. A volta dela reside uma comunidade de libios — os
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nasamones —, até ao extremo interior, a esquerda. Ap0s estes, segue-se
uma comunidade de libios, junto a Sirtis, até a boca de Sirtis — os
macas.

Ao navegar para Sirtis a partir de Hespérides, surgem costas
heréclias. Depois dessas, Drepanon; trés ilhas Pontinas; e, em seguida,
as chamadas Léucades. Na parte mais profunda da Sirtis, no seu

extremo interior, deparam-se Altares de Fileno,so um porto estatal; o
bosque de Amon em Sirtis. A partir daqui, ao habitar Sirtis, os macas
passam o inverno junto ao mar, a fechar os seus animais; e no verao,
com a retragao das éguas, conduzem os animais para o interior,
levando-os consigo.

Depois de Sirtis e além de Sirtis, ha'uma bela regiao ¢ uma cidade,
que se denomina Cinips; e se encontta desabitada. De Nedpolis a
Sirtis s3o 80 estadios na totalidade. Abaixo delas fica o rio Cinips, ¢
situa-se abaixo, na direcao do riojuma ilha. A profundidade de Sirtis,
no interior de Hespérides ritmo.aos Altares de Fileno, até ao extremo
interior do golfo: um percursSo de trés dias e noites. Por seu turno, a
largura, desde o rio Cinips até as ilhas Léucades, corresponde a uma
viagem de quatro dias ¢'quatro noites.

[110.] [f. 99] ALotéfagos: Para além de Sirtis, habitam libios
lotéfagos, um grapowtnico, até a boca da outra Sirtis. Esses utilizam o
l6tus como alimento ¢ bebida. A seguir a Nedpolis, na regido dos
carquedodnios, localiza-se a cidade Géifara. No respeitante a ela, a
viagem costeira a partir de Nedpolis dura um dia. Posteriormente a
Géfara fica, Abrotonon, uma cidade com porto. A partir desta, o
percurso costeiro ¢ de um dia. Apds Abrotonon, estd a cidade e porto
de/Tarilia. A navegacio costeira a partir de Abrotonon leva um dia.
Junto a estes locais hd uma ilha, que se chama Braquion, a seguir aos
lotéfagos, na zona de Tariquia. Esta ilha tem 300 estddios e um pouco
menos em largura. Fica a cerca de 3 estadios do continente. Na ilha,
eresce o lotus que eles degustam, e outro do qual produzem vinho. O
fruto do l6tus é do tamanho de um fruto de medronheiro. Também
fazem muito 6leo de oliveiras bravas. A ilha ¢ muito fértil em trigo e
cevada. O solo da ilha ¢ de boa qualidade. O trajeto desde os tariquios
até a ilha ocupa um dia.

A seguir a ilha, fica a cidade de Epico. Dainsulaa Epico ¢ meio dia
de viagem.

Desde Esquides, o percurso de um dia. E, junto a esta, hd uma ilha
deserta. A seguir a ela encontra-se a ilha e cidade Cercinitis, e,
proxima desta, Tapso. A viagem costeira entre esta ¢ Tapso demora
dia e meio. A partir de Tapso Minor e Adrimeto, encontra-se um
grande golfo interior, no qual esta Sirtis Minor, apelidada Cercinitis,
que ¢ muito mais perigosa [f. 100] e dificil de navegar do que a outra
Sirtis, cujo perimetro ¢ de 2000 estidios. Nesta Sirtis situa-se a
designada ilha Tritonis e o rio Triton, onde existe um santudrio de

Atena Tritonis.”! Possui uma pequena boca. O porto é pequeno, e
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junto a essa entrada depara-se uma insula. Quando hd maré baixa, as
vezes o lago parece nio oferecer nenhum acesso aos navegantes. Este
porto ¢ vasto, com um ambito de cerca de 1000 estidios. Em seu
redor, habita a etnia de todos os libios e situa-se uma cidade além do
porto, na diregao do sol poente. Diz-se que a pandplia de libios ¢ loura
e de extraordindria beleza. O territério ¢ dtimo e produtivo, congrega
animais de grande porte e em grande numero, e eles préprios sao
deveras ricos e belos.

Depois desta Sirtis, situa-se Neapolis. O périplo, desde Adrimeto a
Nedpolis, ¢ de um dia.

A seguir a Nedpolis, Hermeia, um cabo,e uma cidade. A viagem
costeira de Nedpolis a Hermeia demoradiaemeio.

De Neapolis ao istmo distam 180°€stadies a pé rumo ao outro mar,
na dire¢ao de Carquédon. Existe um promontério através do qual fica
o istmo. A viagem desde o rio daquiraté Carquédon, a metade de um
dia. Porém, o territério dos earquedénios encontra-se num golfo.

[111.] Carquédon: A seguif ao istmo de Carquédon fica a cidade e
o porto dos fenicios. O périplo‘desde Hermeia consiste em metade de
um dia até Carquédony,No Cabo Hermeia localizam-se ilhas: a ilha
Pontia e Cosiro. [f/101] A'travessia de Hermeia a Cosiro ¢ de um dia.
Ap6s o Cabo Hermeia, em direcao ao sol nascente, pouco depois de
Hermeia, hd trés pequenas ilhas nesta regidao, habitadas por
carqueddnios: “awcidade ¢ porto de Melite; a cidade de Gaulos
Lampedusa, (esta possui duas ou trés torres defensivas). E além de
Cosiro até Lilibeion, o promontério de Sicilia, a travessia de um dia.

Apés Carquédon, fica a cidade e o porto de [tice. A viagem costeira
de /Carquédon a [tice persiste por um dia. A partir de Ttice,
promontério de Hipona, a cidade de Hipona, um lago que fica nela,
bem como ilhas no lago, e, em torno do lago, as seguintes cidades
localizadas nas ilhas: urbe de Psegas, e, no seu lado oposto, muitas
ilhas néxicas: Pitecusas, com um porto; a sua frente, uma ilha e, nela, a
cidade de Eubeia; Tapsa, cidade e porto; Caucasis, uma cidade com
um porto; Sida, uma cidade; Ialio, promontério, burgo e porto;
Hebdomo, cidade com porto; Acion, ilha, que possui uma cidade com
um porto; ilha Psimato, cidade com porto e golfo. No golfo,
encontra-se Bartas, uma ilha com um porto; Calca, uma cidade no rio;
cidade de Arlon; cidade e porto de Més; Sige, uma cidade no rio; e,
frente ao rio, estd a ilha de Acra, com uma grande cidade e porto; a
cidade Acro, com um golfo no seu interior; a ilha deserta denominada
Drinaupa; Colunas de Héracles na Libia; Cabo Abilice, a cidade num
rio e no seu oposto as ilhas Gadiras. De Carquedon, nesta dire¢ao até
as Colunas de Héracles, com a melhor navegacao, a viagem costeira
dura sete dias e sete noites.

Gadiras: Estas ilhas estio a frente da Europa; [f. 102] uma delas
possui uma cidade. As Colunas de Héracles situam-se junto delas —
uma na Libia, humilde; e outra na Europa, soberba. Sio promontérios
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que se encontram diretamente opostos um ao outro, separados pela
travessia de um dia.

A viagem costeira da Libia, desde o Egito, a partir da boca
Candpica, até as Colunas de Héracles, sendo o calculo estabelecido
nos mesmos termos que os descritos para a Asia e a Europa, consiste
numa navegacio circular ao longo dos golfos: 74 dias. Todas as
povoagdes ou entrepostos comerciais mencionados na Libia, desde
Sirtis, junto a Hespérides, até as Colunas de Héracles, pertencem aos
carquedoénios.

[112.] Apds as Colunas de Héracles, ao navegar para o exterior,
mantendo a Libia & esquerda, situa-se um grande golfo que se estende
até ao Cabo Hermeia. Pois aqui, também existe um Cabo Hermeia.
No meio do golfo situa-se o lugar e"a"eidade dos Pontion. A volta da
cidade, localiza-se um grande lago, no qual se situam muitas ilhas. Em
torno do lago, cresce cana, ‘juncoycanico ¢ espadana. As aves
meledgrides encontram-se aqui_e em mais nenhum outro lugar, a
menos que sejam exportadas a partir daqui. Este lago chama-se
Cefésias, e o golfo, Cotes, situando-se entre as Colunas de Héracles e
o Cabo Hermeia.

Desde o Cabo Hermeia, estendem-se grandes recifes, que vao desde
a Libia até & Europa, sem se projetarem acima da dgua: em alguns
locais, a d4gua passa sobre eles. O recife prolonga-se até ao outro cabo
da Europa, sittade.no lado oposto. [f. 103] Este cabo ¢ chamado de
Promontétio Hieron. A partir do Cabo Hermeia, localiza-se o rio
Anides,«que desagua num grande lago. A seguir ao Anides, ha outro
grande rioy, Lixo; a cidade dos fenicios, Lixo; outra cidade dos libios
além do rioe um porto. Depois de Lixo, apresenta-se o rio e porto de
Crabis e a’cidade dos fenicios, chamada Timiateria. Desde Timiateria,
realiza=sc uma travessia até ao Cabo Sélois, que se projeta bastante no
mar. De todo o territério da Libia, esta regido ¢ a mais célebre e
sagrada. Sobre o promontério do cabo ergue-se um grande altar
consagrado a Posidon. No altar, estao esculpidas estituas humanas,
ledes e golfinhos. Dizem que foram feitas por Dédalo. A partir do
Cabo Sdlois, situa-se um rio chamado Quion. Em torno deste rio
habitam os etiopes sagrados. Nestas regioes, hi uma ilha de nome
Cerne. A viagem costeira, desde as Colunas de Héracles até ao Cabo
Hermeia, sao dois dias. Do Cabo Hermeia ao Cabo Sélois, a viagem
a0 longo da costa dura trés dias. De Sélois a Cerne, a viagem costeira
dura sete dias. O total da viagem costeira, desde as Colunas de
Héracles até A ilha de Cerne, ¢ de doze dias.

Os dominios além da ilha de Cerne nao sao navegaveis, devido a
pouca profundidade do mar e & presenca de lama e algas marinhas. As
algas tém o tamanho de uma mao e sao pontiagudas na parte superior,
de modo que ferem ao tocarem-se. Os comerciantes sao fenicios, mas,
sempre que chegam 2 ilha de Cerne, ancoram as suas embarcagoes
mercantis ¢ montam tendas em Cerne para si mesmos. Retiram a
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carga [f. 104] e transportam-na em pequenos barcos até ao

continente.

Em terra firme, vivem etiopes, para os quais eles dispdem as suas
mercadorias. E vendem-nas em troca de peles de veados, ledes,
leopardos, dentes de elefantes e peles de gado. Os etiopes utilizam
para adorno pinturas; como recipientes para beber, tacas de marfim;
as suas mulheres usam pulseiras de marfim como ornamento, ¢
também decoram os cavalos com marfim. Estes etiopes sao os maiores
de todos os humanos de que temos conhecimento, ultrapassando os
quatro cdvados de altura, e alguns chegam aos cinco. Sao barbudos, de
cabelos compridos, e considerados os maisibelos de todos os homen:s.
O maior entre eles governa-os. Sao“também cavaleiros, lanceiros,
arqueiros ¢ utilizam flechas endurecidas pelo fogo. Os comerciantes

fenicios trazem-lhes unguento, pedra do Egito, javalis entalhados,>?
cerAmica 4tica e vasos — estes ‘artefactos sio vendidos durante o

festival dos Coes.>> Estes etiopes tevelam-se consumidores de carne e
leite ¢ produzem muito yinho apartir das suas vinhas, aquele que os
fenicios também transportamsEles possuem ainda uma grande cidade,
para a qual os comerciantes fenicios navegam. Além disso, alguns
afirmam que esses  etiopes; habitando ininterruptamente essa regido,
se estendem atéjao ‘Egito, ¢ que este mar [f. 105] ¢ igualmente
continuo, a0 passo que a Libia apresenta a forma de uma peninsula.

[113.] Diviséria>* através do mar entre a Europa e a Asia processa-
se quase_emilinha reta, aproximadamente na vertical: A separagao

comeg¢a em Euripo, junto a Calcis, e até Geresto sio 7 estadios na

generaliclade:55 de Geresto a Pednio de Andro, sio 80 estddios. De
Andro até Aulon, sio 280 estadios. A travessia de Aulon até Teno é
de.12%estadios. De Teno até ao promontério junto a Reneia, sio 150

estadios. O percurso até Reneia corresponde a 40 estidios. De Reneia

a.Micono, a viagem costeira ¢ de 40 estidios. A navegacao, desde
Miconos até aos Rochedos Melantios, um pouco menos de antes do
meio-dia, cerca de 40 estiadios. Dos Rochedos Melantios até Icaro,
uma viagem antes da metade do dia. De [caro, ¢ de 300 estddios de
extensdo. A partir de Icaro a Samos, uma viagem antes do meio-dia.
De Samos, 200 estadios. De Samos até Micale, a navegagio ¢ de 7
estadios. No total, partindo de Samos com as melhores condi¢oes de
navegacio, sio 2370 estadios, sem contar a travessia.

Outra particao, feita de forma direta e reta: Até aos citeros sao 30

estadios. A extensao dos citeros ¢ de 100 estadios. Até Egilia, uma

navegacio de antes do meio-dia. O comprimento da costa de Creta ¢
de 2500 estadios. De Creta até Cérpato, sao 100 estddios. A extensao
da costa de Carpato ¢ de 100 estadios. Para Rodes, a partir de
Cérpato, sao 100 estadios de navegagio. Da Costa de Rodes, 600

estadios. Desde Rodes até & Asia, 100 estddios. O trajeto da divisdria

[f. 106] ¢ de 4270 estddios.
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[114.] Magnitude das ilhas: A maior ¢ Sardo; a segunda, Sicilia; a
terceira, Creta; a quarta, Chipre; a quinta, Eubeia; a sexta, Corsega; a
sétima, Lesbos; a oitava, Rodes; a nona, Quio; a décima, Samos; a
décima primeira, Cércira; a décima segunda, Taso; a décima terceira,
Cefalénia; a décima quarta, Naxos; a décima quinta, Cés; a décima
sexta, Jacinto; a décima sétima, Lemnos; a décima oitava, Egina; a
décima nona, Imbros; a vigésima, Taso.

Périplo de Escilax cariandense em torno de terra habitada.
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Notas

1

Embora filologicamente admissivel a forma simplificada ‘Cilax’, opta-se, no
presente ensaio, por ‘Escilax’, com e protético, conforme a tradicao
filolégica classica portuguesa e os principios de adaptagio fonética e
morfoldgica da lingua portuguesa relativamente aos lexemas helénicos
iniciados por o + consoante (neste caso, kv a§). Este procedimento,
consagrado na tradi¢io erudita portuguesa e cultivado por autores
como Rebelo Gongalves (Tratado de Ortografia da Lingua
Portuguesa) e Rodrigues Lapa (Estudos de Filologia Portugnesa), visa
adequar tais vocabulos a fototdtica do portugués, que historicamente
rejeita encontros consonanticos iniciais impronunciaveis sem vogal de
apoio.

2

No tocante a identidade de Dario, Véssio (1624, p. 100) refere Dario
Codomano (m. 330 a.C.). Por seu turno, Voss (1639, praef. 1)
contempla Dario II Noto (m. 404 a.C.). J4 Bayer (1728, p. 417)
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considera Dario enquanto filho de Histaspes, sdtrapa da Pérsia no séc.

VacC.

3

Ver Fabre (1965, p. 353-66); Tola e Dragonetti (1986, p. 159-60); Cobb
(2015, p. 362).

4

Cf. Schepens e Delcroix (1996, p. 373-460); Winiarczyk (2011, p. 1-27).

5
Cf. Pretzler (2009, p. 357).

6

Ver Miiller (1855, p. XLIV); Merker (1989,:p:"307); Counillon (2007, p.
33-42).

7

Atente-se na reiteragio de segmentos sintaticos, quais férmulas estruturais,
como remate no encadeamgnto.geografico (e.g. §34, 67) ou de secgio
(viz. Emdveyu o8¢ mdhy émt“mnv/Mmewpov, 80ev el [-] Eetpamduny,
“Regresso, entio, ao continente, de onde me desviei, para [-]”).

8

Considere-se falta de uniformidade e consisténcia da forma de medir as
distancias. Ver Perettin( 1988, p. 13-137).

9
A propésito da preveniéncia étnica do autor, cf. Baschmakoff (1948, p. 23);

Marcotte (1986, p. 165-82); Counillon (2004, p. 11).

10

Cf. Shipley(2024, p: 1-72).

11

Designadamente, as pédginas sao translucentes ao escrito no seu verso;
mostram subtragio de algumas partes (e.g. ff. 67-68; 73-74, 91-92,
99:100) grafadas em conformidade; emendas (e.g. ff. 77-78).
Impedem a leitura, por vezes, o suporte de escrita hodiernamente j4
corrompido (e.g. ff. 93-94) ¢ ‘ruidos de escrita’ (e.g. maculas de tinta -
£.97).

12

Historiador. BNJ 629 F 1; FGrH 629. Vd. Matijasi¢ (2016, p. 13 n. 42). Cf.
Schol. Ps.-Scyl. 1 [T4 Kaplan].

13

HodieEstreito de Gibraltar’.

14

Antiga cidade maritima estratégica do Lécio, situada na costa ocidental da
peninsula Italica, a sul da foz do Tibre. Conhecida como importante
centro naval e comercial, destaca-se também enquanto lugar de
residéncia de figuras como Nero e Caligula.

15
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Figura da mitologia tradicional. Contava-se entre os companheiros de Ulisses,
que foi transformado num porco na ilha de Circe (Od. 10.550).
Solicita a Ulisses, aquando da catdbase deste, a constru¢ao de um
memento em sua honra (Od. 11.57; Od. 12.10).

16

Cf. nostos de Ulisses até Itaca, ap6s o Conflito Troiano. Um dos episédios
contempla a permanéncia durante 7 anos com Calipso, na ilha de
Ogigia (0d. 7.259-260).

17

Heréi da Guerra de Troia, rei de Argos. Vd. aristeia, Od. 5.

18

[Espina].

19

Rei dos feaces, ilha de Esquéria (Tracia)aCfrO4. 7.112-32.

20

Povo da ilha de Meninge (norte de Africa), consumidor do fruto de l6tus. Cf.
errores de Ulisses (Od. 9.80-104).

21

Cf. A respeito desta figura da tradicio mitoldgica, a fundagao de Tebas, na
Bedcia, e 0 matrimonio ¢om Harmonia.

22

TaulAncios] Miiller 32.

23

Dodoénias] Miiller33.

24

Gigante disforme. Cf. Apollod. 2.5.10, a propédsito de Gérion ¢ um dos
trabalhos de Héracles.

25

Ambracia ¢ inicialmente uma cidade da Tesprécia, fundada por Ambrax,

filho de Tesproto. Torna-se grega, a partir do assentamento de
colonos corintios sob Cipselo e Gorgo (séc. VII a.C.). Vd. Th. 1.30.

26

Estrabao (10.2.8) menciona que Leucade foi inicialmente uma peninsula e
que os corintios a transformaram em ilha, ao cavar um canal. Cf. Od.

24.11.

27

Ilha do Mar Iénico, cuja suserania ¢ reportada pela tradi¢io mitoldgica a
Ulisses.

28

Vd. dtxtuvva: Artemis, enquanto divindade cacadora.

29

Pairoc] Holtenius.

30

31
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E extemporineo ponderar sobre a complexa ‘questao homérica’.

31

®6ieTau, naturais de Fria (o reino de Aquiles, segundo a tradi¢ao mitoldgica).
32

Politico e orador exilado ateniense.

33

Néov Tetyoc.

34

Kptod pétwmov.

35

Post mortem, a psyche de Aquiles lamenta-se, aquando da catabase de Ulisses
(Od. 11.489-491). Autores tardiog/contemplam-na Ilha Branca (Paus.
3.19.11), onde recebe culto e desposa figuras mitolégicas (Medeia ou
Ifigénia).

36

Uma inversio do polo dominante nasdicotomia masculino/feminino na

virilizada sociedade helénicastransitando a mulher. Cf., similarmente,
tribadas, amazonas. ¥d. Figueira (2010, p. 265-96); McClure (2020).

37

O presente excerto do cédicévmerece reconhecimento académico (cf. lema
‘Toretas’] Miller, 1855, p. 60) enquanto sec¢io auténoma, pese
embora nag destacado a vermelho no registo quirogréfico.

38

Pondere-se a,respeito de astrologia ¢ astronomia no séc. V a.C. (Pl Smp.
188b). Considere-se Troca Pereira (2020, 18-9).

39
Sacerdote'grego de Apolo (/7. 1.8-32).
40

Episédio mitoldgico relativo a Télefo, suserano da Misia, localidade que as
tropas argivas alcangaram apds uma primeira partida de Aulis,
julgando tratar-se de Troia (Str. 1.1.17). Tomados como inimigos, o
contingente grego superioriza-se, T¢élefo ¢ ferido, porém conduz os
seus congéneres (pois era filho Héracles, Pi. O. 9.112, . 5.52; Paus.
10.28) até Troia.

41
Anéhwvog Khaplov, relativo a distribui¢ao de lote.

42

Inserido na listagem de cidades, o etnénimo Xapadpotc, lexema em acusativo
do plural, distinto dos demais topénimos, em nominativo do singular.

43

Koiing Zvplo.

44

* Secgio 105 e 106 nio indicadas em edi¢des como Miiller (1855).

32



Classica - Revista Brasileira de Estudos Cléssicos, , 2025, vol. 38, January-December, ISSN: 0103-4316 / ISSN-E: 2176-6436

45
Cf. Plin. 5.19, 1360 estadios. Ja Miiller (1855, p. 81) adota 1300 estddios.
46

No regresso a Esparta, apos a Querela Troiana, o timoneiro de Menelau,
morto pela picada de uma serpente, ao desembarcar no Egito. Em sua
homenagem, Menelau fundou uma cidade epénima, na foz do Nilo

(Str. 17.1.17; St. Byz. K63). Hodie, Abukir.

47

Deveras utilizado na pratica abortiva, foi o silphium ou ‘dédiva de Apolo’ (cf.
Ar. Eq. 893-901; Plin. HN. 13.42; Catuls7; Macr. 2.4.1), a ponto de
conduzir 4 sua extingao, no periodo centurbado quanto 4 moralidade,
na época imperial romana.

48

Considerem-se, na tradicao mitoldgicdpninfasfilhas da Noite e de Atlas. Cf.

Verg. A. 4.480; Plin. H. N. 6:31.36.
49
Néo wohie.
50
Drlaivov Pwyo.
51

Cf. nascimento de Atena a partir de Zeus, no rio Triton (Libia), Apollod.
3.12.3; Paus. 9.33.5. Noutra tradicio, filha de Posidon e Tritonis

(Hdt. 4.180).
52
Secgao de dificil entendimento: dmpouvg egapdictoug.
53

Segundo dia das Antestérias, festival dionisiaco de trés dias. Veja-se, a esse

tespeito, Robertson (1993, p. 197-250).

54

Awdpoyuo.

55

0" ko] codex ¢ xaiv’] Miiller.
Informacidn adicional
redalyc-journal-id: 6017

33



Predalyc

Disponible en:
https://www.redalyc.org/articulo.0a?id=601782205010

Coémo citar el articulo
Numero completo
Mas informacién del articulo

Pagina de la revista en redalyc.org

Sistema de Informacién Cientifica Redalyc

Red de revistas cientificas de Acceso Abierto diamante
Infraestructura abierta no comercial propiedad de la
academia

Reina Marisol Troca Pereira

Continuum: PS.-Escilax, Périplo do mundo habitado - Traducao
Continuum: PS.-Scylax, Periplus of the inhabited world -
Translation

Classica - Revista Brasileira de Estudos Cldssicos
vol. 38, p. 1-30,2025

Sociedade Brasileira de Estudos Classicos, Brasil
editor@classica.org.br

ISSN: 0103-4316
ISSN-E: 2176-6436

DOI: https://doi.org/10.24277/classica.v38.202



https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=601782205010
https://www.redalyc.org/comocitar.oa?id=601782205010
https://www.redalyc.org/revista.oa?id=6017&numero=82205
https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=601782205010
https://www.redalyc.org/revista.oa?id=6017
https://doi.org/10.24277/classica.v38.202

